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Student-Parent Handbook

Manual para Estudiantes y Padres



BSD Consistent Discipline Handbook

Manual de Disciplina del Distrito Escolar de Beaverton

Important:

If your family has more than one student who attends Aloha-Huber Park, we ask you to keep one Handbook per family and return any extra copies to our office.

Importante:

Si usted tiene más de un estudiante que asiste a Aloha-Huber Park le pedimos se quede un manual por familia y envíe las copias restantes a nuestra oficina.

Aloha-Huber Park K-8 School
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5000 SW 173rd St.

Beaverton, OR   97007

Principal/Director:




Scott Drue

Asst. Principal/Sub Directora:


Cynthia Moffett

Office/Oficina:               



(503) 259-6490                         Fax:







(503) 259-6487

Attendance Line/Inasistencias:  

(503) 259-6486

Office Hours/Horas de Oficina:  

8:00 a.m. - 4:00 p.m.

School Colors: 





Green and Orange

Colores escolares




Verde y Anaranjado

Mascot/Mascota: 




Cougars / Puma

	Mission Statement

We dedicate our collective energy toward meeting the diverse needs of every child.  The staff at Aloha-Huber Park will create  a safe, respectful and culturally inclusive environment in which every adult connects with every child to begin the process of rigorous academic growth.  With careful planning, systematic and explicit assessment and instruction, and the collaborative effort of our community, every child will increase academic achievement in reading, writing and math.  We believe that with high expectations, skillful strategies, and strong connections, our children can transform their future path.  

Guiding Principles 

· We believe that "It takes the all to raise the one."

· We promote and nurture a Pre-Kindergarten through 8th grade family. 

·  We provide equity and access of services on a developmental continuum of care.

·   We teach and reinforce social/behavioral expectations.

·   We explicitly teach and focus on literacy.

·   We collaborate as a community to bring the best services to our children.

·   We are responsible for preparing our students for the future.

·   We embrace and celebrate the ethnic and cultural richness of our community. 

· 
We develop service, learning and leadership.
	Nuestra Misión

Toda nuestra energía se centra en satisfacer las diversas necesidades de cada alumno. Todo el personal de Aloha Huber-Park se esfuerza en crear un ambiente seguro, respetuoso y culturalmente incluyente en donde cada adulto se relaciona con cada alumno para iniciar un proceso de crecimiento académico riguroso. Con planeación cuidadosa, con evaluación e instrucción sistemáticas y explícitas; y con el esfuerzo colaborativo de nuestra comunidad, cada alumno tendrá mas logros académicos en lectura, escritura y Matemáticas. Creemos que teniendo grandes expectativas, estrategias adecuadas y sólidas interrelaciones, nuestros alumnos podrán transformar su camino hacia el futuro.

Principios Orientadores

· Nosotros creemos que " Todos son necesarios para educar a uno".

· Nosotros promovemos y cultivamos una familia de Pre kinder a octavo grado.

· Nosotros promovemos servicios con  equidad y acceso al desarrollo continuo.

· Nosotros enseñamos y reforzamos habilidades sociales y  de comportamiento.

· Nuestra enseñanza se  centra explícitamente en la literatura.

· Nosotros trabajamos como comunidad para ofrecer los mejores servicios para nuestros alumnos.

· Nosotros somos responsables en preparar a nuestros alumnos para el futuro.

· Nosotros celebramos y acogemos las riquezas étnicas y culturales de nuestra comunidad.

· Nuestros cultivamos el servicio, el aprendizaje y el liderazgo.

	
	


Scott Drue, Principal 
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September, 2009
Dear Families,

We are honored to serve our community in our facility designed to support our educational model.  Aloha-Huber Park K-8 is a neighborhood school for Kindergarten through fifth grade, and an option program for Pre-kindergarten, sixth, seventh and eighth grade students.  We are committed to providing a rigorous and systematic academic instructional program in a small community environment. Our school offers families the option to be a part of our Two-Way Immersion program, where children in Kindergarten through eighth grade have the opportunity to learn to become bilingual, biliterate and bicultural.  Families also have the option to remain at Aloha-Huber Park through Middle School, where we continue to provide a strong academic focus, leadership and service opportunities, and strong personal connections with adults and peers.

The staff at Aloha-Huber Park School believes that teaching children is a team effort.  You are your child's first teacher, and we have much to learn from your experiences and knowledge in order for your child to be successful in school.  You and your child are important members of our team. We look forward to working with you.

Please take the time to review this handbook as a family.  Its purpose is to provide information on policies, procedures and general guidelines.  Keep this handbook for future reference.

All parents and students are required to sign and return the form enclosed with this handbook stating that you are aware of the District and school rules, policies and procedures published in this book.

If you need further information, please do not hesitate to contact us.  In addition, you may visit our web site at http://www.beaverton.k12.or.us/home/schools/aloha-huber-park/.

Sincerely,

Scott Drue

Principal

Scott Drue, Director 
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Septiembre de  2009.
Estimadas Familias:
Estamos honrados de dar servicio a nuestra comunidad en nuestras instalaciones diseñadas para apoyar nuestro modelo para la educación. Aloha-Huber Park K-8 es una escuela en el vecindario que sirve para Kindergarten hasta el quinto año, con un programa opcional para estudiantes de los grados  PRE-Kindergarten, sexto, séptimo y octavo. Estamos comprometidos a proveer un programa riguroso y sistemático en un medio pequeño dentro de la Comunidad. Nuestra escuela ofrece a las familias la opción de formar parte de un programa de Doble Inmersión, en donde los niños desde   Kindergarten hasta octavo grado tienen la oportunidad de aprender a ser bilingües, bicultures y capaces de leer y escribir en dos idiomas. 

 Las familias tienen también la opción de permanecer en  Aloha-Huber Park hasta la Secundaria, en donde continuamos con el enfoque de proveer oportunidades de liderazgo y servicio, y una conexión personal fuerte con los adultos y los compañeros.

El personal en Aloha-Huber Park School cree en que enseñar a los estudiantes es cosa de un esfuerzo de equipo. . Ustedes son los primeros maestros de sus hijos/as y tenemos mucho que aprender de su experiencia y conocimiento para que podamos lograr que su estudiante  tenga éxito  en la escuela. Ustedes y su hijo/a son miembros importantes de nuestro equipo, Anticipamos con gusto el poder trabajar en conjunto. 

Por favor tome el tiempo para revisar este Manual junto con toda la familia.  El  propósito del manual es el de dar información sobre las políticas, procedimientos y lineamentos generales. Guarde este Manual para futuras referencias.

Se requiere que todos los padres y alumnos firmen y regresen la forma adjunta en este manual, afirmando que lo han leído y entienden  los reglamentos del Distrito y de la Escuela, y las políticas y procedimientos que están publicadas en este manual. 

Si necesita mayor información, por favor no dude en contactarnos. También puede visitar nuestra red de Internet en: http://www.beaverton.k12.or.us/home/schools/aloha-huber-park/.

Sinceramente,

Scott Drue

Director
Aloha-Huber Park Staff
	Administrative Team
Scott Drue 

Cynthia Lam Moffett                                           

Alfonso Giardiello

	Principal

Assistant Principal 

Student Supervisor
	Equipo Administrativo
Director

Sub Directora

Supervisor de Alumnos



	Office Staff
Irma Rodas
Principal's Secretary

Stacy Mann
Secretary

Gabriela Montgomery
Secretary/Health Room

Jessie Newton
Attendance Secretary
	Principal's Secretary

Secretary
Secretary

Secretary/Health Room
Secretary/Health Room

Secretary/Attendance
Attendance Secretary



	Personal de Oficina

Secretaria del Director

Secretaria

Secretaria / Enfermería

Secretaria / Asistencias

	Pre-Kindergarten
Teri Marsman


	
	Pre Kindergarden

	Kindergarten
Carolyn Bowden

Jessica Driver     

Rosie Martinez

Navida Smith

Kaydi Taylor 

Sylvia Zambrano   
(TWI/Spanish)
	TWI/English

TWI/Spanish
	Doble Inmersión Inglés

Doble Inmersión Español



	First Grade
Janice Amburgey

Lilllana Ballerini
(TWI/Spanish)

Joy Kelly

Katie Klena

Sonia Lee

Diane McColl
(TWI/English)


	TWI/Spanish 

TWI/English
	Primer Grado

Doble Inmersión Español

Doble Inmersión Inglés



	Second Grade
Kristen Keezel

Wes Powers

Giselle Rincon
(TWI/Spanish)

Lucy Solis-Potocki
(TWI/English)


Beth Spaan



	TWI/English

TWI/Spanish 


	Doble Inmersión Inglés

Doble Inmersión Español



	Third Grade
Melissa Columbo

Michael Green

Cyndi Montelongo
(TWI/English)

Brynnen Nassiri


Edna "Susie" Nicoli
(TWI/Spanish)
	TWI/English

TWI/Spanish 
	Doble Inmersión Inglés

Doble Inmersión Español

	Fourth Grade                                                        

Debbie Abel

Marissa Anderson-McAbee

Rachel Muñoz
(TWI/Spanish)                                                            

Annie Otley

Zach Potocki                                                             


(TWI/English)


	TWI/Spanish 

TWI/English


	Doble Inmersión Español

Doble Inmersión Inglés




	Fifth  Grade
Kelly Csepcsanyi

Sarika Patel
(TWI/English)

Elsa Pantoja
(TWI/Spanish)

Joel Simonson

Ryan Toepher
	TWI/English

TWI/Spanish 


	Doble Inmersión Inglés

Doble Inmersión Español



	Sixth Grade

Jose "Alfredo" Solares-Vega


Cynthia Kieffer
	Seventh Grade
Eighth Grade

Adam Miller

Adam Miller


Veronica Galvan



Veronica Galvan
	Eighth Grade

Janet Flichtbeil
Adam Miller


Pylaar Solomon

	Specialists 

Laurie Huntwork
Counselor  

Yoonwa Saechao
Counselor                                                                  

Jeremy Birch
Learning Specialist

Christina Bayley
Learning Specialist

TBA
School Psychologist

Allison Belisle
Speech/Language

Michael Nagy
Physical Education

Sarah Jager

Kai Wang
Music

Hisae Sato
Music

Deb Nystrom
Media Specialist

Emily Crawford
Tech Facilitator

Ken Bischoff
Art 
Reading Interventionist
	Counselor  

Counselor                                                                  

Learning Specialist

Learning Specialist

School Psychologist

Speech/Language

Physical Education

Physical Education

Music

Music

Media Specialist

Tech Facilitator

Art 
	Especialistas 

Consejera

Consejero                                                                    

Especialista en aprendizaje 

Especialista en aprendizaje 

Psicóloga

Terapia de lenguaje

Educación Física

Educación Física

Música

Música

Biblioteca

Tecnología

Arte

	ESL
Nadia Chantry 
Jose Perez 

Lisa Kirk 
Nanci Pretzer
Joel Simonson

Marisa Davis McNicols
	Barbara Page

Jose Perez 

Nanci Pretzer 
	Inglés como Segunda Lengua

Luke Unger

Kate Wolff

	Interventionists
Kindergarten

Marissa Davies

Kristin Heintz

Carol Nicoll

MaryJo Rice

Kathy Rush

Teresa Schantin
Grades 1-3
Grades 4-8

Karla Gray-Ramirez
Two Way Immersio
	
Grades 1-3

Two Way Immersion
	Interventoras

Grades 1-3

Doble Inmersión

	Instructional Assistants
Ana Alvarez Vargas
Kim Edgerton

Jon Book
Holly Ching


Veronica Carbajal 

Holly Ching
Theresa Moolenaar

Ramiro Cruz-Manjarez 
Diane Vandebergh 

Pilar Del Real 
Uma Sriram
	Marissa Dey

Kim Edgerton

Sandy Henschel


Terri Moolenaar

Diane Vandebergh 

Uma Sriram


	Asistentes de Enseñanza

	Maria “Carmen” Espejel de Garcia
	Bilingual Community Liaison
	Enlace Bilingüe Comunitario

	Custodial
Barry Pullen
Head Custodian


Scott "Sam" Griffiths
Mid-Day Custodian
Night Custodian

Shirley Gannon
Night Custodian
	Head Custodian


Mid-Day Custodian

Night Custodian
	Mantenimiento
Jefe de mantenimiento

Conserje al medio día

Conserje vespertino
Conserje al medio día
Conserje vespertino

	Food Services 
Laura Fisher
Satellite Leader
	Satellite Leader
	Servicios Alimenticios

Coordinador Local


	Volunteering     is     Rewarding
Beginning May 1, 2009, all adults volunteering at school MUST pass a background check that is good for two years.  Please sign up at https://www.beavton.k12.or.us/volunteer/ if you have not already done so. 

Volunteering is a rewarding experience.  We ask that you consider volunteering for one or more of a variety of jobs at Aloha-Huber Park.  

Possible volunteer activities include: 

· PTC 

· chaperoning field trips, 

· tutoring students or 

· presenting a skill or interest to a group of students.  There are opportunities for both long term involvement and individual jobs.  

No experience is needed for any of these activities. 

We do not have facilities to care for preschoolers while parents volunteer in the school.  If you find it difficult to volunteer because of younger siblings, you might consider offering to baby-sit for someone else on a regular basis or cooperative basis.  Baby-sitting time counts toward our total number of volunteer hours in the school.

Volunteers are required to sign in and out in the main office when they are in the building. We have a computer that tracks the hours of our volunteers. They are also required to wear a volunteer badge that is provided by the Volunteer Coordinator.  If you work for Nike or Intel, be sure to sign up as a volunteer for Aloha-Huber Park both companies have a money match program that goes directly to our school.  


	Ser Voluntario es Satisfactorio

Empezando Mayo 1, 2009, todos los adultos que deseen ser voluntarios DEBEN de pasar el chequeo de antecedentes, este reporte les servirá por dos años. Regístrese en el sitio https://www.beavton.k12.or.us/volunteer/ si es que no lo ha hecho ya.
Ser  voluntario es una experiencia valiosa. Les invitamos a considerar la posibilidad de ser voluntarios para una o más de las actividades que tenemos en Aloha-Huber Park. 
Ejemplos de actividades en las que usted nos puede apoyar son: 

· PTC (Club de Padres y Maestros)

· Acompañar a los grupos en paseos, 

· Tutores-Mentores de estudiantes 

· Presentando o enseñando algún tema de su interés o alguna habilidad propia a un grupo de alumnos.

No se necesita experiencia previa para estas actividades.

No tenemos un lugar especial para cuidar a los niños pequeños mientras los padres estén de voluntarios en la escuela. Si le es difícil ser voluntario(a) debido a tener niños menores, puede considerar ofrecerse a cuidar los niños de alguien más  de manera regular o por turnos. El tiempo en que cuide niños para que otro padre apoye como voluntario se agrega a las horas como voluntario de la escuela.

Es necesario  que los voluntarios firmen al entrar y salir de la escuela. Se requiere que usen la identificación, que el coordinador de los voluntarios les dará. Si trabaja para Nike o Intel, apúntese como voluntario en Aloha – Huber Park, ambas compañías cuentan con un programa de dinero que iguala la cantidad de dinero, misma que es donada directamente a nuestra escuela.

         

	School Day
8:25 a.m. to 3:05 p.m.

Student classes begin at 8:25 a.m. and end at 3:05 p.m. It is important that your child arrives at school on time, and that he/she understands where to go after the school day ends.

The building and grounds are supervised between 8:00 a.m. and 3:15 p.m. Students in the building before 8:00 a.m. or after 3:15 p.m. must be involved in an authorized school activity under the direct supervision of a staff member. 

We have an outside agency who provides before and after school care, for information, call our front office. 

The side entrance gates are locked from 6 a.m. to 6 p.m. during school days.  

School Office hours are from 8:00 a.m. to 4:00 p.m. Monday through Friday.

	Nuestro Día Escolar

8:25 a.m. -   3:05 p.m.
Las clases empiezan a las 8:25am y terminan a las 3:05pm. Es importante que su hijo(a) llegue a la escuela a tiempo y que sepa el lugar en donde usted lo recogerá al  terminar el día escolar. 

El edificio y los alrededores de la escuela son supervisadas de las 8:00am a las 3:15pm. Si su hijo(a) llega al edificio antes de las 8:00 AM o permanece después de las 3:15 PM es por que está  participando en una actividad escolar autorizada y bajo la dirección de un miembro del personal docente. 

Contamos una agencia independiente que ofrece cuidado de alumnos antes y después de la escuela, para información favor de llamar a nuestra oficina.

Las rejas de entradas laterales están cerradas durante días de escuela de 6:00 AM a 6:00 PM.

Las horas de oficina son de las 8:00 a.m. a las 4:00 p.m., de lunes a viernes.

	Parent Drop-off and Pick-up Zones
Please use the following procedures for dropping-off and picking-up students at school:

· Use the designated one-way entrance at the front of the school, located on 173rd.

· Proceed to the driveway in front of the school.

· Please be aware of students walking.
	Zona de recoger y dejar alumnos

Favor de seguir estas reglas para dejar y recoger a sus hijos:

· Utilice la entrada de un solo sentido  que esta localizado en la calle 173rd.

· Proceda al camino que lo lleva al frente de la Escuela.

· Por favor manténgase alerta de los estudiantes que están caminando.
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	Progress Reports
Student Achievement is measured in two ways at Aloha-Huber Park: Effort and Performance.    

Progress reports will be sent home in December, March and June.  If you are concerned about your child's progress, please contact his/her teacher to discuss ways in which we can work together to support your child.

Grades K - 5
Behavior/Effort 
O.................................Outstanding   S………………………..Satisfactory

I...................................Improvement Needed

          Performance 
E……………………….Exceeds

M………………………Meets

D……………………….Developing 

N/A…………………….Not Applicable

Grades 6 - 8

Behavior/Effort
5/A.........Always Shows Full Effort

4/B.........Regularly Shows  Effort

3/C……..Needs Some Improvement

2/D……..Needs Much Improvement 

1/F.........Seldom Shows Effort

Performance
5/A........Excellent Understanding

4/B..…..Above Avg. Understanding

3/C.......Average Understanding 

2/D.......Basic Understanding

1/F........imited Understanding

Specific requirements will be explained to students at the beginning of the year and to parents during Back-to-School Night in mid-September.
	Reporte de Progreso

 En  Aloha-Huber Park: los logros de los estudiantes son medidos de dos maneras: Esfuerzo y Desempeño  

Los reportes de progreso serán enviados a sus casas en Diciembre, Marzo y Junio. Si está reocupado por el progreso de su estudiante, por favor póngase en contacto con el maestro para platicar de los medios en los que pueden trabajar en conjunto para apoyar a su estudiante.                                                             

Grados K-5
Comportamiento/Esfuerzo 

O………………..Sobresaliente

S ……………….Satisfactorio

I ………………...Necesita mejorar

Desempeño

E…………………….Excede las expectativas

M……………………Cumple expectativas

D…………………….En desarrollo

N/A………………….No aplica

Grados  6- 8

Comportamiento/Esfuerzo
5/A…………….Siempre demuestra esfuerzo

4/B…………….Regularmente demuestra esfuerzo

3/C…………….Necesita mejorar

2/D…………….Necesita mejorar mucho

1/F…………….Rara vez demuestra esfuerzo

Desempeño: 

5/A....Excelente comprensión 

4/B…Arriba del promedio en comprensión 

3/C…A nivel medio en comprensión 

2/D…Comprensión básica

1/F…Comprensión limitada

Los requisitos específicos serán explicados a los alumnos y a los padres al principio del año escolar durante la "Junta  Regreso  a la Escuela" a mediados de Septiembre.




	Registratrion / 

Withdrawal

Parents are given an enrollment packet which is to be completed and returned to the school secretary:

Registration is not complete until forms are finished, accurate, and returned to the school.

PARENTS/GUARDIANS SHOULD REPORT ANY CHANGE OF INFORMATION ON THE ABOVE FORMS TO THE SCHOOL SECRETARY.  THE EMERGENCY CARD IS OUR "LIFELINE" TO YOU IN TIMES WHEN YOUR CHILD NEEDS YOU.  PLEASE SEE THAT WE HAVE CURRENT PHONE NUMBERS AND ADDITIONAL PERSONS TO CONTACT WHO CAN PICK UP YOUR CHILD AT SCHOOL IF YOU ARE NOT AVAILABLE.

WITHDRAWAL/TRANSFER PROCEDURES
If your family plans to move out of the Aloha-Huber Park attendance area, please notify the secretary and your child's teacher at least one week in advance. This allows us time to prepare transfer papers.  Please be sure all library and other school materials have been returned to the appropriate teachers as well as lunch balances paid in full.

	Inscripción y Retiro de Alumnos

Se les da a los padres un paquete con las hojas de Inscripción que deberán ser  contestadas y  entregadas a la secretaria de la escuela:

La inscripción no estará completa hasta que las formas estén completas, correctas y entregadas en la oficina de la escuela.
 LOS PADRES O TUTORES DEBERAN REPORTAR A LA SECRETARIA CUALQUIER CAMBIO DE INFORMACION DE LAS FORMAS ARRIBA MENCIONADAS. LA TARJETA CON LA INFORMACION DE EMERGENCIA ES NUESTRO “SALVAVIDAS” Y LA MANERA PARA COMUNICARNOS CON USTEDES EN LOS MOMENTOS CUANDO SU HIJO/A LO NECESITE.  POR FAVOR ESTE SEGURO QUE ESTEN AL CORRIENTE  SU TELEFONO Y EL DE LAS OTRAS PERSONAS QUE PONGA COMO EMERGENCIA Y QUE PUEDAN RECOGER A SU HIJO/A SI USTED NO ESTA DISPONIBLE. 
PROCEDIMIENTO PARA RETIRO Y TRANSFERENCIA

Si su familia planea mudarse fuera del área de asistencia de Aloha-Huber Park, favor de notificar a la secretaría o al maestro de su hijo(a) por lo menos con una semana de anticipación. Esto nos da tiempo para preparar los papeles de transferencia. Por favor asegúrese que todos los libros de la biblioteca y otros materiales escolares hayan sido devueltos a la escuela; verifique también que  su cuenta en la cafetería esté pagada.





	Clases Especiales 

Cada alumno recibe instrucción durante clases especiales de manera rotativa.

Biblioteca/Medios de Comunicación  

El centro de medios de comunicación de Aloha-Huber Park se esfuerza en servir como recurso y centro de aprendizaje para ambos maestros y alumnos. Las clases reciben instrucción de destrezas bibliotecarias y apreciación de literatura. Las  actividades que tenemos en el centro de medios son  para apoyar y ampliar el currículum de la clase. 

Música 

El programa general de música enseña a los alumnos los principios de ritmo, melodía, armonía, notas y ejecución. A los alumnos se les enseña el lugar que ocupa la música en la historia y la sociedad. Los alumnos de Aloha-Huber Park aprenden a hacer su propia música y a desarrollar un interés y apreciación por todo tipo de música.

Educación Física 

El programa de educación física es para fortalecer el estado físico individual y desarrollar las destrezas necesarias para gozar de actividades de recreación a través de la vida. El programa no tiene objetivos competitivos. Se espera que todos los alumnos participen en las actividades 


	



	Servicios de Apoyo
CONSEJEROS (Laurie Huntwork, Yoonwa Saechao )

Ambos consejeros trabajan tiempo completo con alumnos, personal docente y padres de familia para asegurar el desarrollo social, emocional, académico y físico más positivo para nuestros alumnos.  Si gusta hacer una cita con uno de los consejeros favor de llamar a nuestra oficina al (503) 259-6490. Por favor visite el sitio de Internet ASCA para mayor información. (www.schoolcouncelor.org)

Supervisor de Estudiantes (Alfonso Giardiello)

El supervisor de alumnos ayuda  al Director  con el manejo diario de  la escuela.  
Talentosos y Dotados  (TAG)

Los alumnos del  Distrito escolar de Beaverton pueden ser identificados en cualquiera de las siguientes áreas para (TAG) dotados(as) intelectualmente, talentosos(as) académicamente en matemáticas y talentosos(as) en lectura. Los alumnos califican para este programa en base a resultados de exámenes estandarizados y a datos de observación .Los  alumnos TAG son motivados a participar en una variedad de concursos especiales y programas de enriquecimiento que se ofrecen a nivel del Distrito, tales como el reto matemático de 24, el festival de escritura, la odisea de la mente y el concurso de deletreo del Distrito.

Equipo de educación especial (SET) 

Un grupo consitente en dos especialistas de aprendizaje, un psicólogo, un especialista en lenguaje y miembros del equipo motor. El director y maestros también forman parte del Equipo de Educación Especial. Junto con los padres de familia, el equipo colabora para determinar la elegibilidad para los servicios de Educación Especial y para poner al alumno en el grado correspondiente, metas de aprendizaje y objetivos individuales. 

ESL (Inglés como segunda lengua)

ESL es  un programa de instrucción intensiva del  inglés y de lectura el cual provee  apoyo en  todas las áreas académicas. Personal docente especialmente entrenado  determina la elegibilidad del alumno para este programa a través de exámenes y entrevistas con la familia. Los alumnos que califican recibirán instrucción especializada de un maestro(a) certificado por el estado en ESL.
Especialistas de Aprendizaje (Jeremy Birch y Christina Bayley)

Los especialistas proven instrucción en grupos pequeños personalizados, apoyo en la clase o apoyo individual se provee para ayudar a los alumnos a superar sus dificultades de aprendizaje. Los especialista de aprendizaje trabaja muy  cerca de los padres y el equipo de educación especial (SET) para desarrollar un plan educativo individual (IEP) para alumnos que califican para los servicios de educación especial.

Especialista dé habla / lenguaje(Allison Belisle)

La especialista de lenguaje trabaja con alumnos en las áreas de contenido, gramática, fluidez, articulación y desarrollo del lenguaje. Los alumnos califican para servicios de lenguaje  si reúnen los requisitos de la guía estatal, bajo las leyes estatales de educación especial. Todos los alumnos de primer grado serán evaluados en problemas de language, otros alumnos pueden ser referidos para una evaluación por  el maestro,  por los padres o tutores.

Psicóloga

La psicóloga escolar provee evaluación, consultas al equipo de educación especial y servicios a alumnos quienes califican para estos servicios a través del proceso de referencia.

Equipo Motriz

El equipo motriz trabaja unido para proveer terapia ocupacional  y terapia física a aquellos alumnos  que necesiten ayuda adicional con la coordinación de los  movimientos motrices finos y gruesos. Para poder recibir estos servicios,  los alumnos deberán ser identificados y referidos  mediante el proceso del  SET


	


	School Rules

While each student is expected to be responsible for his/her own behavior, school personnel are responsible to encourage appropriate behavior and to assist in preventing and correcting inappropriate behavior.

All staff shall:

1. Enforce the state laws while under District jurisdiction.

2. Require student attendance and punctuality at assigned times and places.

3. Encourage personal maturity and responsibility for cleanliness, good grooming, and appropriate clothing for the learning environment.  

Restrictions on freedom of personal appearance will be imposed when the student's appearance:

a. is unsafe or unhealthy either for the student or those around him/her.

b. is disruptive to school operations and the educational process in general.

c. displays any symbol that signifies gang affiliation.

Assemblies
Assemblies are for the students and staff at Aloha-Huber Park. Please observe the following guidelines:

1. Be Safe


- Walk from place to place


- Stay seated

2; Be Responsible


- Act appropriately

3. Be Respectful


- Listen


-Applaud appropriately

Attendance Procedures
It is imperative that your child be in school every single day.  Families are encouraged to plan vacations, appointments, etc., at times when Aloha-Huber Park School is closed.  

Excused absences are absences such as those due to illness and medical/dental appointments.  For excused absences,  please follow these procedures: 

 1. Call the attendance secretary at (503) 259-6490 before 8:30 a.m. 

2. For prearranged absences (e.g. emergencies), send a signed note with your child with the reason and the dates absent.  Your child's teacher can then plan for make up work. It is the parent's responsibility to pick up the homework from the front office at the determined date and time.
3. If an absence has occurred for 5 or more days, you may be asked for a doctor's note.

4. If an unexcused absence has occurred for more than 10 consecutive days, your child may be unenrolled from school.

Absences and Tardiness: Ten cumulative days of missed school, excused or unexcused, is considered excessive.  Excessive absences or tardiness will be immediately referred to the school's administration, who will take these steps in the following order:
Step 1: Phone call home.

Step 2: Student monitored for progress.

Step 3: Referral to WA County Truancy department if the problem persists.

**Students on administrative transfers from another school who accumulate excessive absences or tardiness, will have their permits revoked for the current school year, and will be immediately sent back to their home school. 

Bicycles
Please park bicycles in the bicycle racks immediately upon arrival at school.  For protection, the bicycle should be locked and the serial number recorded at home. The school cannot assume responsibility for bicycles. Bicycle helmets are required by law.
Bus
The school district provides transportation for students to and from  school.  All school rules apply on the bus.  If a student wishes to get off at a stop other than his/her own, he/she must bring a dated, signed parent request, and the student must obtain written administrative approval.  Please read the bus rules and regulations printed in the consistent discipline handbook at the back of this publication.  The Aloha-Huber Park office staff provides assistance regarding bus routes. Concerns about buses are to be directed to the Transportation Center at (503) 672-3721. 

Nutrition Services

Nutritious Breakfasts and Lunches are available for all students to purchase each day.  In addition, milk is sold separately from the complete meal

Menu 

Breakfast and Lunch Menus for the current and succeeding month are posted on the Nutrition Services Website at: http://www.beaverton.k12.or.us/home/departments/nutrition-services/menus/
Meal Prices

The prices for the 2009-2010 school year are:

Breakfast
$1.00 full price



                             $0.30 reduced price



Lunch

$2.35 full price



                             $0.40 reduced price 



Adult Breakfast
$1.80




Adult Lunch        $4.35

Extra Milk 
$0.50

Free & Reduced Price Meal Benefits

If a family is experiencing financial need, then parents may complete one application for free or reduced price meals for all students in their family.  Meal benefits applications and instructions are available in each student’s “back to school” packet, school office, cafeteria, or from the Nutrition Services Meal Benefits office.  The application process and each student’s meal benefit status are completely confidential.

Families may apply for meal benefits at any time throughout the school year, even up to the last day of school.  However, a new application is required for each school year.   For more information please call:  Nutrition Services Meal Benefits Office 503-591-4569 or ELL Welcome Center 503-672-3715.

Student Meal Accounts

Each student is assigned their own individual meal account which they can access using a Personal Identification Number, (PIN).  The meal account is a debit account, so students eligible for full and reduced price meals must deposit money into their account before they can purchase meals.  Parents may deposit money into their student’s account by any of the following methods:

Sending  cash or a check made out to the school café  When making a payment, please indicate your student’s first and last name along with her PIN, on the memo line of the check, or insert cash in an envelope with the your student’s first and last name and PIN on the outside.

Making payments either online or by a toll free number. Parents can log onto www.mealpayplus.com or call 800-816-6425 to deposit funds with a nominal fee. They can also monitor account balances and set-up low-balance emails at no charge on-line or via the toll free number.   More information is available on the Nutrition Services website: http://www.beaverton.k12.or.us/home/departments/nutrition-services/  or by calling (503) 591-4419.

In emergencies, students can charge a meal, but are limited to charging up to the cost of 3 lunches.  When account balances get low, or each time a student charges, she will receive a verbal reminder that the account balance is getting low and/or is negative.  When a charge is made, students will also receive a hand stamp or a note.  After 3 charges, students will receive an “emergency lunch” of a cold sandwich and carton of milk. Please see the information above regarding easy ways to track your student’s meal balance.

When your student graduates to the next level or transfers to another school within BSD, her account balance will transfer with her.

Meal Etiquette

Health department regulations stipulate that students should wash their hands before eating and are not allowed to share any portion of their meals.

Students are expected to clean up after themselves, return trays to the proper location, recycle appropriate items, and dispose of garbage in the waste can.

Cell Phones

Cell phones must remain off and inside backpacks during the school day.  Phones that ring/buzz during the school day will be taken to the office for parents to pick up.  In the event of an emergency, parents should call the main office. We cannot be held responsible for any lost or damaged cell phones.
Closed Campus
Students are not permitted to leave the school grounds once they have arrived at school.  A student leaving the building or the grounds for any reason must have a parent/guardian sign-out in the main office.  The side gates are closed from 6 a.m. to 6 p.m. every day.

Clothes Closet
The Beaverton School District houses the Clothes Closet which has clothing to distribute to any student who is in need.  Parents may get an access slip from the counselor at school. Parents may visit the Clothes Closet two times per student each year. 

If you have good, clean clothing to donate, please bring it in a sturdy bag or box to the school office. If you would like a receipt for your donation please include a stamped self-addressed envelope.

Dress Code
Students should dress appropriately for school.  In cases where the student's dress in inappropriate, he/she will be directed to the main office.

No...

halter tops

spaghetti straps

short shorts  

spandex clothing 

chains or chain wallets

elongated belts, etc.  

vulgar language

gang or gang-related affiliation 

hats

midriff baring

underwear baring

flip flops
District Cooperation Between Schools and Police Agencies
District regulation 5000-28 governs cooperation by schools with law enforcement agencies.  School personnel are responsible for cooperation with, and making it possible for, law enforcement officials to interview students on school premises.  Please contact the school if you have questions or want a copy of the district regulation.

School Closures
There will be times when school needs to be closed because of  an emergency.  The staff at Aloha-Huber Park wants to be prepared for this unexpected closure.  Please be sure that the school has your current contact information.  Tell your child where he/she should go on an early closure day.  Be sure the office staff is aware of any alternative transportation plans.  

School closure information can be found online at the district website (www.beavton.k12.or.us), via phone message at (503) 591-4434 or via an RSS feed.
Field Trips
Field trips are an extension of the curriculum activities and are provided for the educational enrichment of qualifying students. School rules will apply .  If you want to volunteer for a filed trip, please register for a background check at https://www.beavton.k12.or.us/volunteer/.
Gum

Gum is not allowed at school.

Homework
Homework is a responsibility the student should take independently.  The teachers at Aloha-Huber Park attempt to provide meaningful and reasonable assignments.  You are encouraged to become acquainted with present homework practices and to contact your child's teacher at any time with your questions.   
Lost and Found

A designated "Lost and Found" box is located in the commons/cafeteria area for all unclaimed clothing.  All unclaimed items will be given to the district Clothes Closet in December, March and June.
Medication/Health
If your child needs to take medication during the school day, please do the following:

1. Bring the medication in the original container to the school's main office.  

2. Complete a medication record and authorization card.

If your child has a health problem or condition that needs to have school consideration, please contact the school.  If your child is acutely injured or becomes ill, every effort will be made to contact you.  Please keep your emergency information up-to-date with current phone numbers of other responsible adults to call in case you are not available.

Parties
Classroom parties occur up to two times a year, and are used to celebrate academic and social success.  Please provide only commercially made food items. 

Due to the large number of students at AHP, we are not able to accommodate parties for individuals at school.  If you still wish to recognize your child's birthday at school, we suggest that you buy a book for your child's classroom library. You can wrap the book for your child to open in class and present to his/her classmates and teacher for the classroom library. 
Phone Messages
Students will not be excused from class to accept or place phone calls except in the event of a family emergency.   For the protection of the student, no messages will be taken for students from anyone other than parents or persons listed on the student enrollment emergency information form. 

Personal Possessions
The only personal possessions appropriate to have at school are those that relate to the educational process.  

Do NOT bring to school any...

weapons (knives, guns, chains,etc.)

matches/lighters

tobacco/other drugs

drug paraphernalia

fireworks/ explosives

laser pointing devices

electronics (iPod, DS, etc)

toys (inc. toy weapons)

skateboards/skates/skateshoes (Heely's)

combustibles

Aloha-Huber Park cannot be held responsible for replacing personal possessions lost or damaged at school.

Release of Student Information 
Beaverton School District Policy has designated certain student information as directory information which may be released for reasons deemed sufficient.  If you do NOT wish the school to release directory information about your child, please inform the school office in writing within 10 days of receiving this handbook.  

Any parent who wishes more information concerning the district policy on student records should contact the principal's secretary for a copy of policy 5000-19 or refer to the District Consistent Discipline Handbook which can be found in the last section of this publication.

Speech

Students are prohibited from the use of obscenities or personal attacks and from engaging in any activity, gesture, or speech intended to show or promote gang affiliation.  Student speech that threatens any person or group within the school, or aids and abets racial, religious, gender, disability, national origin, age or ethnic heritage discrimination is prohibited.

Use of School Facilities/Grounds
Students and community members are not allowed to use school facilities/grounds without an approved Building Use Authorization Form authorized by the elected Local School Committee.  This includes before and after school, weekends, and vacation periods.  Contact the school's main office to request a Building Use Application form.  

Visitors

For the safety of our students, all volunteers and visitors must report to the office and state their purpose for access, sign in and wear an identification badge at all times.  We do not allow friends or relatives to attend classes with Aloha-Huber Park students.  Former Aloha-Huber Park students or out of town "special guests" may be permitted to have lunch at school with parent and principal permission. 


	Normas Escolares
Esperando que cada alumno sea responsable por su  propio comportamiento, el personal de la escuela es responsable de motivar comportamientos apropiados y ayudar en la prevención corrigiendo comportamiento inapropiado.

Todo el personal debe:

1. Hacer cumplir las leyes estatales mientras el alumno este en jurisdicción del Distrito Escolar 

2. Requerir la asistencia y puntualidad a las horas y lugares designados.

3. Motivar la madurez personal y responsabilidad por la limpieza, higiene personal, y ropa apropiada para el ambiente escolar. 

Restricciones en la libertad de apariencia personal serán impuestos cuando la apariencia del alumno:

a. Sea insegura o no sea saludable para los compañeros o los que le rodean.

b. Sea una distracción para la operación escolar y el proceso educativo en general.

c. Demuestra cualquier símbolo que significa afiliación a una pandilla.

Asambleas

Las asambleas  son para los alumnos y el personal docente de Aloha-Huber Park. , por favor siga los siguientes lineamientos:

1.  Estar Seguro

  
 -Camine de un lugar a otro

 
 - Quedarse sentado

2. Ser Responsable


- Portarse bien

3. Ser Respetuoso


 -Escuchar

  
-Aplauso al tiempo apropiado

Procedimientos para Asistencia

Es imperativo que su hijo(a) asista a la escuela cada día.  Nosotros motivamos a los padres de familia a planear vacaciones, citas, etc., a horas cuando la escuela esta cerrada.

Ausencias justificadas son ausencias debidas a enfermedad, citas médicas o dentales.Para ausencias justificadas, por favor siga este procedimiento:

1. Notifique a la secretaria de asistencias al (503) 259-6486 antes de las 8:30am.

2. Ausencias arregladas previamente (emergencias, etc.) debe mandar una nota o llamar a la escuela con la razón y las fechas. El maestro tendrá trabajos apropiados para ponerse al corriente. Es la responsabilidad de los padres de recoger la tarea en la  oficina principal en la hora y fecha determinada.

3.  Si una ausencia ha sido por 5 o mas días, es posible que se le  pida  una  nota  de un médico.

4. Si una ausencia sin justificar por más de 10 días consecutivos, su estudiante puede ser removido de la escuela.

Ausencias y retardos: Diez días acumulados de ausencias a la escuela son considerados como excesivas ausencias sean disculpados o no.
  Excesivas ausencias o retardos serán referidos a la administración imediatamente quien procederá con los siguientes pasos:

Paso 1. Llamada telefónica a la casa.

Paso 2. El estudiante será monitoreado para ver su progreso.

Paso 3. Notificación al Departamento de Faltas Escolares del Condado de  Washington si persiste el   problema.

** Los alumnos que procedan de otra escuela por medio de una transferencia administrativa que tengan ausencias o retardos excesivos tendrán su permiso revocado y regresarán a la escuela que les corresponde.

Bicicletas

Por favor estaciónenla en el área de bicicletas inmediatamente a llegar a la escuela. Para su protección, la bicicleta debe de tener candado y el número de registro de la bicicleta debe de estar anotado en la casa.  La escuela no puede asumir la responsabilidad por las bicicletas. Cascos para bicicletas son un requisito por ley.
Autobús

El distrito escolar provee transporte a alumnos de la escuela a la parada de autobús que se encuentre más cerca de su casa.  Todos los reglamentos de la escuela aplican en el autobús. Si un alumno necesita bajarse en una parada que no sea la suya, debe traer una nota con fecha, firmada por el padre y tener aprobación del personal administrativo por escrito.Por favor lea las reglas del autobús que aparecen en el manual para la disciplina consistente al final de este manual.El personal de la oficina de Aloha-Huber Pak ofrece asistencia sobre las rutas de los autobuses, Preguntas o asuntos de autobuses comuníquese al Centro de Transportación del Distrito (503)672-3721 

Servicios de Nutrición

Se cuenta con desayunos y almuerzos nutritivos para ser comprados diariamente. La leche se vende por separado para una comida completa.

Menu

Los menus de desayunos y almuerzos del mes en turno y del siguiente  están disponibles en el sitio: http://www.beaverton.k12.or.us/home/departments/nutrition-services/menus/
Precio de Alimentos

Los precios para el curso escolar 2008-2009 son:

Desayuno               $1.00 precio completo

                               $0.30 precio reducido

Almuerzo               $2.35 precio completo

                               $0.40 precio reducido

Desayuno Adultos  $1.80

Almuerzo Adultos  $4.35

Leche extra             $0.50

Alimentos Gratuitos o a Precio Reducido

Si una familia experimenta problemas económicos, los papás pueden llenar una solicitud para alimentos gratuitos o reducidos de todos los estudiantes en su familia. Las solicitudes sobre beneficios e instrucciones se entregan a cada estudiente en su "Paquete Inicial", en la oficina de la escuela, en la cafetería o en la oficina de Servicios nutricionales. El proceso de solicitud, así como los beneficios recibidos son confidenciales.

Las familias pueden solicitar beneficios alimenticios en cualquier momento durante el año escolar, incluso hasta el último día de clases, sin embargo una nueva solicitud es necesaria para cada año escolar. Para mayor información por favor llame a la oficina de Servicios Nutricionales al 503-591-4569 o al Centro de Bienvenida al 503-672-3715.

Cuentas de Alumnos

Cada estudiante cuenta con su cuenta individual de alimentos a la que accesan utilizando su número de identificación personal (PIN). Su cuenta alimenticia es una cuenta de débito, los alumnos que no tienen alimentos gratuitos o reducidos deben depositar dinero en su cuenta antes de poder comprar alimentos. Los padres pueden depositar dinero en la cuenta de la siguiente manera:

Enviando un cheque a la cafetería de la escuela. Al enviar cheque indique por favor nombre completo del alumno y sun úmero de identificación (PIN) en la línea del cheque indicada como "memo".

Puede también hacer los pagos por medio del teléfono o el internet. Los padres pueden acceder a www.mealpayplus.com o llamar al tel. 800-816-6425 para depositar fondos. También pueden monitorear su balance y establecer correos electronicos automáticos al tener balances bajos. Mayor información está disponible  en el sitio de los Servicios Nutricionales http://www.beaverton.k12.or.us/home/departments/nutrition-services/  o llamando al  (503) 591-4419.

En emergencias los alumnos pueden cargar hasta el costo de tres almuerzos cuando tenga bajos balances o adeudos. Cada vez  se les dará un recordatorio verbal de que tiene poco dinero disponible o adeudos. Al momento del cargo, también recibirán un sello o una nota. Después de tres cargos, los alumnos recibirán un almuerzo de emergencia que consiste en un sandwich y leche. Por favor revise lo que se menciona arriba sobre maneras de estar al tanto de los balances de su cuenta.

Cuando su estudiante se gradúa, pasa al siguiente nivel o es transferido a otra escuela dentro del distrito, su balance es transferido también.

Educación Alimenticia

Los reglamentos del departamento de salud estipulan que los estudiantes deben lavarse las manos antes de comer y que no les está permitido compartir sus alimentos con otros estudiantes.Se espera que los estudiantes dejen limpio su lugar, regresen las charolas al lugar correspondiente, reciclen como se indica y tiren la basura en los lugares indicados.

Teléfonos Celulares

Teléfonos celulares deben de estar apagados y en las mochilas (Back Packs). Los telefonos que suenen o  vibren durante el dia escolar seran llevados a la oficina y tendrán que ser recogidos por los padres. Si ocurre una emergencia, los padres necesitan llamar directamente a la oficina de la escuela y no al celular. La escuela no es responsable por teléfonos dañados o perdidos.

Campus Cerrado

No se permite que  los alumnos se retiren de la escuela una vez que han llegado a ella.  Un alumno que sale del edificio o del área escolar por cualquier razón deberá tener una "Forma de Salida” de padres o tutores firmada en la oficina principal. Las rejas laterales están cerradas de 6 a.m. a 6 p.m. diariamente.

Armario de ropa

El Distrito escolar de Beaverton tiene disponible un armario de ropa que tiene ropa para distribuir a cualquier alumno que lo necesite  Los  padres de familia pueden pedir una hoja de admisión al consejero. Los  padres pueden visitar el armario de ropa dos veces al año.

Si tiene ropa buena y limpia para donar,  favor  de hacerla llegar  en una caja o bolsa resistente a la oficina de la escuela. Si desea un recibo por la donación por favor incluya un sobre con su dirección y una estampilla.

Normas de Vestimenta

Es deber de los estudiantes vestirse apropiadamente para la escuela. En casos en que la vestimenta sea inapropiada, el alumno(a) será dirigido a la oficina para cambio de ropa.                 

No está permitido:

Halter tops

Tirantes de Espagueti

Ropa de spandex

Shorts cortos

No a cadenas o bolsas con cadenas

Cinturones largos y que cuelguen, etc.

Lenguaje vulgar / Groserías

Afiliación con bandas o ropas y símbolos que indiquen estar relacionados con ellas

Gorras / Viseras / Sombreros / Mallas de pelo

Blusas que permitan ver el abdomen

Ropa que permita que se vea la ropa interior

Flip/flops-chanclas de plástico de meter el pie 

Cooperación del Distrito entre la escuela y agencias policíacas

La norma del distrito 5000-28 rige la cooperación de escuelas con las agencias policíacas. El personal de la escuela es responsable por cooperar y hacer  posible que los oficiales de la policía entrevisten a alumnos dentro de la propiedad escolar. Por favor contactar a la escuela si tiene preguntas o desean una copia de esta norma del distrito.

Cierre de Escuela 

Habrá ocasiones cuando la escuela debe cerrar debido a emergencias.  El personal de Aloha Huber Park quiere estar preparado para un cierre inesperado.  Por favor asegúrese de que la escuela tenga sus datos al corriente para comunicarnos con usted. Indique a su hijo(a) adonde debe de ir en caso de que la escuela tenga que cerrar temprano. Asegúrese de que la oficina conozca sus planes para transportación alternativa.La información de Cierre de Escuela se puede encontrar en línea en la red del Distrito. 

( www.beaverton.k12.or.us) ó por un mensaje grabado en la escuela al (503) 591-4434 o por medio de un formato de datos RSS.

Excursiones

Las excursiones son una extensión de las actividades curriculares y se proveen para el enriquecimiento educativo de alumnos que califican. Las reglas de la escuela aplican. Si quiere ser voluntario/a en un paseo, por favor regístrese paras que se le haga el chequeo de antecedentes a: https://www.beavton.k12.or.us/volunteer/.
Goma de mascar

No se permite Goma de mascar en la escuela.

Tarea

La tarea es una responsabilidad que el alumno debe de asumir de manera independiente. Los profesores en Aloha -Huber Park intentan proveer tareas razonables y significativas. Les motivamos a que se enteren sobre los métodos usados para las tareas en la clase de su hijo(a) y contacte al maestro de en cualquier momento que tengan preguntas.

Objetos extraviados

 En la cafetería existe una caja en donde se colocan todos los artículos perdidos esperando que sean reclamados por su dueño. Es importante recordar que todos los artículos que no se reclamen serán donados al armario de la escuela en Diciembre, Marzo y Junio. 

Medicamentos / Salud

Si su hijo (a) necesita tomar algún medicamento durante el día escolar, haga lo siguiente:

Traiga el medicamento en su empaque original a la oficina de la escuela.

Llene el formato de medicamentos y la tarjeta de autorización.

Si su hijo tiene un problema o condición de salud que necesita la atención de la escuela, favor de informar a la oficina. Si su hijo se lastima fuertemente o se enferma, nosotros nos comunicaremos con usted inmediatamente. Favor de mantener la tarjeta de información de emergencias  con todos los teléfonos al corriente, además de teléfonos de parientes para contactarlos en caso de que no podamos localizarlo a usted. 

Fiestas

Las fiestas en las clases, generalmente son dos veces al año, y son para celebrar un éxito académico o social. Traer sólo artículos de comida comerciales (No hechos en casa) 

Debido al volumen tan grande de estudiantes en  AHP, no nos es posible facilitar fiestas individuales para ningún alumno en la escuela.
Si usted aun quiere hacer saber el cumpleaños de su hijo(a) en la escuela, sugerimos que compre un libro para la biblioteca del salón de su hijo(a). Puede envolver el libro el cual el festejado(a) abrirá en el salón y  se lo de al maestro para la biblioteca de su clase.

Mensajes Telefónicos 

No se permite a los alumnos que dejen su clase para contestar llamadas telefónicas a menos que sean de carácter de emergencia familiar.. Para la protección  de su hijo(a) no se pasarán recados a menos que estos sean de los padres o de alguna persona que se encuentre en la lista de contactos de emergencia. 

Objetos Personales

Los únicos objetos personales que se permiten en la escuela son los necesarios para aprendizaje escolar. 

NO traer a la escuela ningún tipo de:

Armas (Cuchillo, Pistola, Cadenas, etc.)

Cerillos/Encendedores

Drogas/Tabaco

Propaganda de drogas

Explosivos/cohetes

Mecanismos de láser

Electrónicos (iPods,DS.etc)

Juegos electrónicos

Juegos de control remoto

Patinetas o patines, Heely's, etc.

Juguetes (pistolas o armas de juguete)

Monopatín

Ningún tipo de combustible

Aloha Huber Park no se puede hacer responsable para reponer estos objetos perdidos o dañados en la escuela. 

Divulgación de Información de Alumnos

La póliza del Distrito Escolar de Beaverton ha diseñado un directorio con cierta  información de los alumnos que sólo puede darse si se considera razonable la petición.    Si usted NO desea que se de información que contenga el  directorio, favor de comunicar a la oficina por escrito dentro de diez días después de que usted reciba este manual. Cualquier padre de familia que desea saber más información acerca de esta póliza deberá de dirigirse con la secretaria del director y preguntar por una copia de la póliza 5000 -19. o referirse al Manual de Disciplina Consistente que se encuentra en la última sección de esta publicación. 

Lenguaje

Esta prohibido a los alumnos el uso de palabras o señas obscenas, ataques personales, indirectas, o cualquier seña que demuestre la afiliación a una pandilla. Cualquier lenguaje de los alumnos que amenace a cualquier persona o grupo dentro de la escuela, o instigue a la discriminación racial, religiosa, problemas físicos, origen nacional, edad, ó herencia étnica esta estrictamente  prohibida.

Uso de las Instalaciones/Terreno

Alumnos y miembros de la comunidad no pueden utilizar las instalaciones o el terreno a menos que cuenten con un "Permiso para Uso de Instalciones" por parte del Comité Local. Esto incluye antes y después de clases, fines de semana y períodos de vacaciones. Contacte la oficina de la escuela si requiere una solicitud de uso de instalaciones.

Visitantes

Por la seguridad de nuestros alumnos, todos los voluntaries y visitants deben reportarse en la oficina e indicar el motivo de su visita, firmar y usar la etiqueta de identificación todo el tiempo. No autorizamos amigos o parientes a asistir a clases con alumnos de la escuela de Aloha. Exalumnos o invitados especiales de fuera podrían ser autorizados a tener almuerzo en la escuela si cuentan con autorización de los padres y el director.


	GENERAL PLAYGROUND RULES 

2008-2009
Be Safe:

- Play within the supervised boundaries of the covered play area and the play structure.

- Use the equipment and the playground responsibly and safely.  

- Ask an adult for a pass to be in the halls during recess time.

- On rainy days, other options may be offered. 

- Climb up the ladder, go down the slide

- Go one at a time.

- No sitting on the bars.

- Walk from place to place.

Be Responsible:

- Treat others with kindness and respect.

- Look before you jump/slide/swing.


Be Respectful:

- When the bell rings,  stop immediately and walk to line up. 

- Treat school property with respect.

              - Share and take turns.
	REGLAMENTO GENERAL  ÁREAS DE JUEGO                                                           2008 – 2009

Para estar a salvo ;

- Jugar dentro de  las áreas supervisadas, del área cubierta y de la estructura para juegos.

- Usar el equipo y el área de juego con responsabilidad y seguridad.

- Pedir a un adulto un pase para estar en los pasillos durante el recreo. 

- En los días de lluvia habrá otras opciones

- Subir la escalera y bajar por la resbaladilla.

- Ir uno por uno.

- No sentarse en las barras

Para ser Responsable:

· Tratar a otros con amabilidad y respeto.

· Fijarse antes de saltar, resbalarse o columpiarse.

             Para ser Respetuoso

- Cuando el silvato suene, parar inmediatamente y caminar a la línea de formación.

- Tratar las instalaciones con respeto

- Compartir y tomar turnos.
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